Bruxelles, Hong Kong

COUNT LEONAR DO CLERICI

The Collection of Count Ieonardo CLLERICI is located entirely in the House Palace in Brussels , registered in
the Kingdom of Belgium in 1998, with the name of Istituto di Skriptura.

Editor and collector, member of the Marinetti’s family, founder of the international movement of modern art
FUTURISM in 1909, known in USA and Enrope for masterpieces which are in the nost important miusenms.
Heir of an ancient family belong from Milano.

Count Clerici (56) is a collector of original books and manuscripts of the Italian, French and Belgian
European art of XX century and a very important collection of first original editions from the X1V -XV/1II
century of the history of printing and culture (Greek, Latin, French, Italian, English, Orientalist, Islamic,
Biblzcal).

Count Clerici is member of the prestigions International Association of Bibliophiles (AIB) since 1984 and of
many academic international societies such as SISHPAI ( Societé international de philosophie et histoire Arabe
et Islamique, Cambridge UK), president of the Foundation (aisbl) Istituto di S kriptura, high level centre of

research and international archives for modern art, avant-garde and renaissance.

Count Clerici is the owner of masterpieces ( paintings, graphics, furniture) and participates as director of many
exhibitions on modern arts ( Rome 1991, Paris Cartier 1991, Brussels 1994 etc). He is director of the gallery
of the Foundation ARTS & GARDEN GALILERY in Brussels, producer of films, documentaries on art and
books for artists and critical studies on philosophy and arts and architecture.

Count Clerici is also president of various company in business ( Reeleda, Ledaziz, Yildizlar ) trade and
business.

Count Clerici published more than 30 books in arts and philosophy ( www.skriptura.be), member of the most
important clubs (Interalliée in Paris, London , Hong Kong etc).

Count
Dr Professor Leonardo Aladdin Clerici
President, Istituto di Skriptura

Palais Clerici
22 rue J. Jordaens, 1000 Bruxelles
E-mail : holyscripti@iscarlet.be  Site : www.skriptura.be
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TITRES

CEO: LEDAZIZ, REELEDA, YLDIZLAR.

2009, director of ARTS & GARDEN GALLERY, Brussels

2006 Consultant for Islamic assets, Adorno & Wyller Holding, Lugano, Suisse.
1999 Membre du Maxim Business Club

1998 President ISTITUTO DI SKRIPTURA, Brussels, (AISBL) www.skriptura.be
Membre de la Société Internationale d'Histoire des Sciences et de la Philosophie Arabes
et Islamiques. (Paris)
v" Membre constituant de 1'Académie de la MéEditerranée, Laboratoire de la
Méditerranée.

1997 Membre de la Biblothéque Jacques Doucet (Paris).
v" Membre du Cercle International Interallié (Paris).

1995 Membre du syndicat de la Presse Artistique Frangaise.
v' Consultant artistique 2 la Communauté Européenne pour le forum international
de Venise "Europe Asie".
v' Prix pour I'Edition du Conseil des Ministres du Gouvernement Italien.

1994 Directeur Artistique de l'exposition a la bibliotheca Wittockiana (Bruxelles):
L'Oracle de 1'Avant-Garde.

1993 D.E.A. en Philosophie 2 1'Université de Paris X: Analyse Herméneutique du
Dictionaire de Bayle.

1992 Visiting professor 2 la Central European University, Philosophy of Arts and
Hermeneutics, Prague.

v Participation au Concours architectonique a Erfurt. "Kunst in der Landschaft
fahner hohen, Erfurt".

1991 Directeur artistique de l'exposition "La musa métallica de F.T. Marinetti". Museo
del Genio, Roma.

v" Membre du SOAS (Center for Near and Middle Eastern Studies), London

v" Membre de 1'Association "Italie France" (Rome).
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Istituto di Skriptura is a foundation from 1983 in Italy established in Brussels in 1998.
L'Istituto di Skriptura est une fondation née en 1983 en Italie et établie a Bruxelles en 1998
par Leonardo Alaeddin CLERICI, philosophe, éditeur et poéte.

La fondation
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SITUATION

Istituto di Skriptura is a prestigious centre and literary laboratory. It has in connections with the most important foundations and publishing houses in Europe, the Middle
East, Iran, Asia, Africa, and USA.

L'Istituto di Skriptura jouit d'une réputation de prestige, ses activités ont la plus haute considération de la part des professionnels des milieux littéraire, universitaire et
international. Elle représente une élaboration 2 I'avant-garde de la recherche savante (philosophie, théologie, arts, communication et stratégie muséale). La collaboration
avec de grandes maisons d'édition européennes (Fayard, Mondadori, Vallecchi, Felin) lui a permis d'acquérir notoriété et savoir faire dans I'innovation typographique et
conceptuelle. Il a été choisi comme consultant par différentes Institutions privées et publiques (Aga Khan Ismaili Centre, EU Commission, Wittockiana 3 Bruxelles,
Fondation Cartier, Université Méditerranéenne Paris, MEDEA de Bruxelles, Museo del Genio 3 Roma, Smithsonian Institution de Washington, Palazzo Grassi a Venezia,
Fondazione E. Agnelli, OCDE, UNESCO, Fondation Gulbenkian Paris et Lisboa, Al Furkan London, Musée de Hunfeld en Allemagne, Université Hopkins, Central European
University Praha, Association Internationale de Bibliophilie, Arcoscenico a Roma, Cult network, Museo Bargellini a Bologna, Fondazione Besso, Fondazione Dante Alighieri,
CNRS de Paris, Association Internationale d'Histoire des Sciences et des Philosophies Arabes et islamiques, Académie Frangaise, SOAS de London, Mulla Sadra Center

OBJECTIFS

Oracle Art is a concept for a new dimension of Islamic and iphysic, a nporary thinking, the method of oracle is just the concept to open up again on the pure
dimension of sacred and synthetic or ritual connections.

L'Istituto est actif d'une fagon sélective et précieuse auprés des médias (interviews radio et télévision en France, Italie, Belgique, Suisse, monde islamique, Liban,
Pakistan, Maroc, Iran). Il est actif dans les institutions spécialisées telles que les universités (Sorbonne, Nanterre, ULB 4 Bruxelles, Université de Bologna, Université de
Viterbo, Université de Roma Tor Vergata, etc.) les Musées, les Bibliothéques et les fonds orientalistes ou érudits.

L'Istituto di Skriptura est un catalyseur de projets d'art et stratégie politique et intellectuelle entre I'Europe, la Méditerranée et une nouvelle forme de pensée islamique et
métaphysique contemporaine. Le besoin d'un art fondé sur la dimension du sacré représente I'effort majeur de I'istituto di Skriptura. La Bibliothéque de ['istituto est un
formidable instrument pour la réalisation de ce nouveau projet : ORACLE ART.

STATUTS
Dynamics: Euro Islamic, Euro African, Euro Asiatic, Euro Iranian.

Association sans but lucratif - 03.06.1999

Istituto di Skriptura, association intemnationale 3 but artistique, scientifique et pédagogique
1000 Bruxelles - Numéro d'identification : 8499/99

STATUTS

1. En date-du 11 janvier 1998 a été constitué, en Belgique, I'lstituto di Skriptura (1.S.), association internationale sans but lucratif. Cette association est régie par la
loi belge du 25 octobre 1919.
2. L'aclivité prééminente de I'Institut consiste a formuler et formaliser par une voie analytique et synthétique les notions et les matériaux des domaines suivants.

® Archives des mouvements poétiques et artistiques de I'avant-garde et de I'Art Moderne : en particulier archives Marinetti. Valorisation et synthése
(rescriptura) de la sagesse littéraire européenne et universelle, en particulier : Avicenne, Averroés, Platon, Aristote, Abélard, Shaik Sadouk, Mulla Sadra, lbn
Arabi, Dante, Pétrarque, Cavalcanti, Montaigne, Erasme, Descartes, Bayle, Machiavelli, Van de Velde, Nietszche, Husserl, Newman, Massignon, Pasolini,
Foscolo, Goethe, Shakespeare, etc.

B Etude et valorisation des textes classiques de la tradition sacrée hellénique, islamique, gnostique et prophétique (Psaumes, Thora, Evangile, Coran) y compris
les courants sacrés, mentaux et manichéens de I'Extréme-Orient.

m Accroissement et perfectionnement de la collection de livres rares et documents des Editions Anastatike. Il s’agit de valoriser les archives rédactionnelles de
Skriptura qui constituent le coeur ou trésor intellectuel (akl) de I'Institut. Ces archives sont réservées aux membres de I'institut et s'articulent par un Grand
Dictionnaire alphabétique et stoicien sur la modalité des thémes.

® Constitution d'un Atlas photographique selon les techniques de vision satellite, aérospatiale-océanographique avec les implications philologiques et
conceptuelles liées 2 la vision sublunaire géographique du lieu. Constitution de projets et archives concernant les architectures d'intérieur et la conception
des espaces libres (jardins, parcs, routes, villes).

® Organisation d'un musée permanent ou itinérant dit Exchange Métamorphic Museum qui développe la relation énigmatique entre I'objet (design), la tradition
textuelle et la valeur esthétique formalisée.

Toute expression de cette synthése est orientée a donner le sens d'un conseil et d’une activité gratuite européenne capable de renouveler radicalement, les
rapports entre I'énigme métaphysique de la chose (objet visible) et le Nom, les invisibles assets de la communication, les concepts d'ordre stratégique pour
une nouvelle intelligence européenne.

= L'Institut développe tout projet dans une perspective de synthése méditerranéenne, euro-asiatique (et iranologique) de stratégie pour la communication et
les relations internationales. Il s*agit de promouvoir des séminaires 3 haute résolution conceptuelle et des éditions avec des commentaires herméneutiques.

® L'Institut assure |'expression de ses facultés intellectuelles (analyse et synthése) par sa maison d"édition, Editioni Anastatike, par ses différentes branches :
rééditions en fac similé de manuscrits rares du monde grec, latin, arabe, persan, arméniens, syriens, chaldaique, etc. La stratégie de réédition de ces
manuscrits rares ou uniques peut trouver le moment particuliérement important en suivant I'idée de réimprimer en fac similé des archives sélectionnées des
villes majeures d'Europe, du Moyen-Orient ou d'Asie. Le caractére de ces anastatiques témoigne d'une mise en lumiére et d* une politique d'édition qui
privilégie I'extréme qualité du document. L'institut prévoit aussi I'édition de catalogues et lexiques commentés, sur I'esthétique et les arts libéraux
(musigue, géométrie, rhétorique, sculpture, peinture). L'Inslitut peut également publier des actes de collogues internationaux et des ouvrages inédits
manuscrits concernant la pensée européenne.

® L'institut organise des séances et des retraites cosmopolites dans I'esprit d'une synthése ontologique orientée par la tradition dite gens du livre, Ahl'Kitab.

® Créer un fonds bibliographique simultané et informatisé connecté aux thémes ci-dessus décrits.

= Développer toute activité en rapport avec les objectifs mentionnées, notamment construire, vendre, acquérir, recevoir des donations.

3. L'association se compose de membres effectifs et de membres d’honneur. Les membres d'honneur constituent le conseil des amis, ou comité scientifique. Ceux-ci
peuvent étre membres effectifs.




ACTMITES DE L'ISTITUTO DI SKRIPTURA

An important Art Nouveau's Palace with archives and libraries for a new analysis and rewriting of classical. Greek,
Latin, Arabic works are published in reprint with commentaries. Some editions are limited. Leonardo Clerici came from
the family of the Italian futurist poet F.T. Marinetti and the heritage of the Avant-garde movement is connected with the
classical koranic and prophetic texts by this philosopher and poet.

An important collection of books and microfilms as well as first editions from the most important theologians from
cinguecento (Erasmus, Calvin, Machiavelli, Dante, Leonardo, Michelangelo... Descartes, Bayle, Husserl, Heidegger,
etc.). The purpose of the Istituto di Skriptura is the development of terminologies and a conceptual list for a new
language based on French, Latin, English, Arabic, Greek and Persian, providing a new level of communication and
intelligence.

Un hotel particulier art nouveau de 800m2 avec résidence pour les visiteurs en projet d'étude, des archives prestigieuses
et des bibliothéques.

Un travail d'étude qui pratique I'analyse et la réécriture de textes classiques.

Des éditions d'ouvrages rares en fac-similé et commentés, des manuscrits anciens et modernes avec des préfaces
savantes (des livres poétiques d'art traitant de la relecture de classiques du monde grec latin et arabe).

Des éditions 2 tirage limité avec des reliures d'art poétiques en collaboration avec des artistes contemporains
importants.

L'istituto di Skriptura est dirigé par le philosophe et poéte Leonardo Clerici de la dynastie du poéte italien F.T. Marinetti,
fondateur du mouvement futuriste, lancé & Paris en 1909 dans Le Figaro.

L'esprit des travaux de I'Institut se définit par I'éthique et la philosophie dans la publication d'ouvrages qui traversent les
cultures majeures de notre civilisation. L'héritage de I'avant-garde futuriste (dynamisme universel) et surréaliste (réve
totalitaire) s'y trouve réuni a I'héritage du savoir grec latin arabe et biblique (Platon, Aristote, le Coran et le textes
prophétiques bibliques dans toutes les versions d'orient).

L'Istituto posséde une importante collection de premiéres éditions qui vont du cinquecento (Erasme, Calvin, Pico,
Machiavelli, Dante, Leonardo, Michelangelo) a nos jours (Descartes, Bayle, Husserl, Heidegger) ainsi qu'une imposante
collection d'archives d'art et microfilms concernant les livres et manuscrits grecs, latin et arabes : SAVOIR
MEDITERRANEEN.

La vocation de I'lstituto di Skriptura est aussi de mettre en valeur une nouvelle démarche dans la pensée européenne
islamique avec |'édition de textes et |'élaboration de terminologies et index conceptuels (REGISTRES, LEXIQUES) croisés
en frangais latin anglais arabe et grec afin de parvenir 2 une nouvelle synthése supérieure d'intelligence et
communication.
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LE DICTIONAIRE DE BAYLE

This Dictionary is based on an analysis of the unity of God. It derives from Cartesian geomeiry of wisdom (nature) and the prapiuuc and Islamic celestial comum of |
the logician Ibn Rushd. The dacnanary of Bayle in French or in English is today the last treasure of the logical continuity from Ibn Rushd, Erasm, Ramus, Descartes... I
real instrument and organum against any kind of scholasticism, a real phenomenological dictionary for a new paradigm of a formulaic and Euro Islamic divine

language.

Premier volume du dictionaire historique et critique de Pierre Bayle, Rotterdam 1697, 1702, 1740. |
Ce dictionaire se fonde sur I'esprit philosophique de I'analyse en Dieu comme affirmait Bayle dans la ligne du grand commentaire de la logique et de la vérité selon la |
sagesse islamigue et prophétique de Ibn Roschd (Averroés). Ce dictionaire de Bayle est aujourd’hui le seul et dernier instrument pour se connecter aux principes

Noétiques d'augmentation du savoir par la critique rationnelle soumise 2 I'Unité divine. |
Ce dictionaire est un instrument contemporain pour évaluer la quantité du vrai savoir européen : Averroés, Erasmus, Ramus, Descartes afin de connecter ['idée de la
Scriptio continua avec la récitation continuelle et platonicienne de la sagesse prophétique et angélique du Kitab Allah, le Qur'an. !
Il s'agit de comprendre que par le dictionaire de Bayle la philosophie islamique contemporaine a une grande chance de s'approprier une pensée universelle unitaire, malyse I
en Dieu, capable de corriger et purifier la matiére corrompue par la scolastique.

Ce dictionaire répond d'une fagon méthodologique parfaite aux besoins de la philosophie phénoménologique et Herméneutique contemporaine revisitée par la philologie

de |'au-dela de Nietzsche et qui est restée paralysée face 2 I'impossibilité d'une véritable langue formulaire et sacrée telle que I'arabe coranique et la philosophie
platonicienne iranienne. C'est par cette voie qu'on peut amener aujourd'hui le paradigme de la langue divine et sacrée pour une philosophie euro islamique.

En préparation : La cométe Bayle et Célébration Bayle

IDOLES DEMIURGIQUES, OBJETS ABSOLUS
Tabluth et nota homérique

=




Istituto di Skriptura is a foundation from 1983 in Italy established in Brussels in 1998.
L'Istituto di Skriptura est une fondation née en 1983 en Italie et établie a Bruxelles en 1998
par Leonardo Alaeddin CLERICI, philosophe, éditeur et poéte.
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L'Istituto di Skriptura, archives rédactionnelles, se fonde sur I'analyse et la transcription transcendantale

des livres patristiques, philosophigues, épigraphiques, orientalistes
Ahl Kitab Gens du Livre

"ANCORA"

Founded in 1976 by Clerici with some ltalian friends in Rome to affirm a radical relationship between ontologies and metrical nominations
(poetics). Works on fire, on the tombs of Pound and Pasolini, on Dante paradise 22 as well some first translations in Italian of the surrealists
(Breton, Soupault) Grotowsky, Bresson... a review that starts an etymological study from the Homeric vision up to the Islamic dynamism.

Revue fondée en 1976 par Clerici avec des amis comme Toldonato sur I'idée de concentrer I'énergie sur le pur texte et sur les objets comme
ontologies abstraites et non pas culturelles. L'expérience sur le feu d'une chandelle, sur le pélerinage Pound Pasolini et sur leurs tombeaux, sur
Dante Alighieri paradis 22, ainsi que |a premiére traduction de champs magnétiques de Breton et Soupault avec de textes de Grotowsky et
Bresson... voici quelques exemples d'une revue qui a duré une année, deux numéros, et qui a constitué le commencement radical d'une oeuvre surla |
e e 113 langue grecque gnostique, ['icdne, I'étymologie radicale homérique, les talismans des noces de Venise, la fondation de ['Istituto di Skriptura dans la
ligne spirituelle de Marinetti, Breton, Pound, Pasolini, Bresson, Grotowsky, Cappa, Cavalcanti, Hajdu et les amis futurs d'une dimension spirituelle et

gnaostique.

"PHILOSTRATE" Bruxelles, 2005

This work is composed of 7 books with the Italian painter Cotani and the poet Clerici on the text of Philostratos the pythagoran neoplatonic
mythograph of Apolionius de Tyana. The binding is signed by 49 numbers in silver and gold in relation to each dialog and elegies of Ajax and
Faustina. 7 plates are inside every book. It is the first Islamic language manifested in the Euro Mediterranean civilisation zone.

Philostrate, est un livre en sept exemplaires congu avec le peintre italien Paclo Cotani en unissant I'annotation poétique et transcendentale
(Skriptura) de I'oeuvre attribuée au philosophe impérial et romain, pytagoricien philostrate et Apollonius de Tyana.
Cette oeuvre se présente avec 49 nombres en argent dont 7 en or constituant chacun une feuille d'élégies ponctuées par des virgules et
attribuées a des nominations catégoriales héroiques telles que Ajax, Faustina, oedipe.
Cette fonction élégiaque se référe a une fonction d'invocation et non pas descriptive, elle se trouve consignée en 49 feuilles dans chacun des 7
livres reliés avec des cartes colorées asymétriques et une fenétre en tissu arabesque oedipienne selon I'écho du choeur.
La présence en chaque livre de 7 planches monochromes en noir blanc et or nous garantit la fusion entre les 49 nombres métalliques de la reliure et les &légies d'une
théogonie capable de continuer I'oeuvre de réduction aux syllabes de la vestale digne.
B PHILOSTRATE (pdf 696 Ko)
LA PRIMA OPERA AL MONDO DI

HENRI MICHAUX, "Sitét lus"
Lettres 2 Franz Hellens (1922-1952)

This is a strange correspondence with a strong polemic against psychoanalysis for a new grammar and calligrammatic language based on the nervous dimension of the
language.

Henri Michaux, poéte du paradoxe et du microcosme dans un language logique aux extrémes de ses nerfs, notre édition annotée "sitot lus®, Paris 1999. Pour montrer la
lutte de I'avant garde contre les fléaux de la psychanalyse et pour indiquer que dans les secrets de la langue frangaise il y a un calligramme qui garde la vie secréte du
mythe.

EDITION ET PREAMBULE ETABLIS PAR LEONARDO CLERICI DE L'ISTITUTO Di SKRIPTURA, Paris et Bruxelles

Ce LIVRE DE LETTRES, "Sitot lus”, cet incunable exhumé, secret et intime de |'avant-garde éclairait la genése et la ramification de I'ceuvre majeure de Michaux, Les Réves
et la Jambe.

La polémique violente de I'art moderne contre Freud, et la dissémination textuelle circulaire qui se cherche en puissance, marque |’époque de I'herméneutique en
philosophie et d'une nouvelle phénoménologie dans I'art (tachisme).

L'angoisse de Michaux vis-a-vis de la pureté de la langue frangaise s'épuise entre un Malherbe, Port Royal, Rivarol, Paulhan, Valéry, Ponge, a la recherche de ['objet
véritable de I'Institution littéraire, |'Académie francaise.

Les 52 lettres de cette correspondance inédite couvrent la période de 1922 3 1952, Henri Michaux (1899-1984) découvre Mélusine (1920) de franz Hellens
(1881-1972) l'auteur de Les Hors Je Vent (1909), Michaux s'engage, encouragé et soutenu par Hellens, dans sa revue, le Disque Vert, qui lui ouvrira les portes de la
critique et d'une autorité littéraire dans les milieux parisiens.

Une photographie inconnue d'Ecvador, une riche documentation et la mise en page annotée, témoignent d'une fidélité philologique aux ambiguités sémantiques de la
main d'un auteur voilé, qui reparaisse et réapparalsse

| For the first time we can experience the voice of mythical composition b honetics and the ing of poetics: Narcisse through
to La Fontaine, Valéry, Louys, Gide, Pindar, Dante or Leonardo.

- | Narcisse au monument, c'est |'annotation du mythe de I'écho, du phonéme et du reflet comme transpercant les origines de la langue frangaise par
une généalogie dédicacée au culte d'une lignée que Valéry, Mallarmé, Pindare, Dante ou Lafontaine gardent dans les secrets de la création d'une
|| langue nouvelle, Narcisse a I'avant Garde.

Edition établie par Anna Lo Giudice
Entrée au monument par Léonardo Clerici




COLLECTION KLARAE AUGIA, 1933

A collection of reprints started in 1983 based on a big transcript of the dictionary of Pierre Bayle. Every book reprinted is annotated in a calligraphic way as a
palimpsest of a wisdom that is theological, political or poetic.

Ii s'agit d'une série d'éditions en fac-similé avec une préface palimpseste calligraphique qui note les concepts de chaque livre,

La série s'inspire de la compilation du DICTIONAIRE DE PIERRE BAYLE, Rotterdam 1706. Ce Dictionaire instrument poétique d'une logique continuelle et noétique, reste
I'autorité d'une pensée AVERROISTE ET STOICIENNE, étrangére 2 tout systéme scolastique ou spinozien, pour affirmer une ligne continuellement causale qui unifie
philosophie et tradition prophétique.

. JACOBUS PHILIPPUS BERGOMENSIS, Supplementum Chronicarum, Brixiae 1485, oeuvre qui jette une lumiére directe et originale sur le noeud historique du Concile
de Bale de 1438 et sur les raisons du schisme. ALAMANDUS.

. POETAE CHRISTIANI VETERES, tome |, Venetia Aldus 1501, livre qui propose pour la premiére fois, le texte grec en regard du texte latin, I'ensemble de 'oeuvre du
célébre Prudentius, oeuvre précieuse pour la connaissance de la conception platonicienne et liturgique de la féte FESTINALENTE d'Erasme et chez les anciens péres.
ERASME.

. PHILONIS Alexandrini, libri anitiquitatum biblicarum, édition établie par Sichardus et Budé en 1527, Basileae perAdamum Petrum, commentaire biblique qui propose
une traduction du grec en un latin trés pur et une explication des questions inhérentes 2 I'origine de |'esprit monacal. SEPTANTE.

. LA BELLAMANO, par Giusto de' Conti, dans le subtil texte en italien ancien, inspiré de la méthode pétrarquiste, et recueilli 2 nouveau par Jacopo de' Corbinelli en
cette édition parisienne de 1595 chez Mamert Patisson. Edition critique dans le sens le plus moderne et le plus riche du terme, et qui n'a jamais regu I'attention
qu'elle mérite, est ici @ nouveau proposée dans son authenticité. CAVALCANTI.

. IDANNIS CHERADAMI, Alphabetum linguae sanctae, mistico intellectu referto, édition parisienne de 1532, époque des derniéres années de la vie d'Erasme, chez
I'éditeur Gilles de Gourmont, ami de Pico della Mirandola. Exercice classique qui se référe 4 I'école trilingue de Louvain : grec, chaldaigue, latin. CALVIN.
HIERACOSOPHIOU sive de re accipitraria, par J.A. de Thou, édition de Patisson et Robert Estienne, Lutetia 1583, oeuvre qui, dans un latin élégant et délié, propose
une description philosophique et métaphorique des oiseaux, avec des notes interprétatives en francais.

LA FAUCONNERIE par F. lan de Franchiéres, paru 2 Poitiers en 1567, livre rare et précieux par ses représentations des faucons et par sa description des soins
méticuleux qu'ils requiérent, de méme que par son attention aux différents noms qu'ils portent selon la tradition persane transmise en Europe par I'Espagne. Un
texte dont les virtualités de la langue se développent dans le principe de |'articulation grammaticale francaise de I'édition typographique. HENRI ESTIENNE.

edivioni vare dimprovilase

ANASTATIKA

COLLECTION MUSA & RHAPSODIE

1. CHEMIN DE FER, par Leonardo Clerici, tiré 2 300 exemplaires sur fort papier Rives, numérotés et signés, imprimés en noir et rouge a I'occasion de la présentation de
I'opération herméneutique liure collage en fer et documents originaux, 3 la Fondation Cartier été 1991,

2. LA MUSA METALLICA de F.T. Marinetti, poetica e visioni dell'Avanguardia, par Leonardo Clerici, tirée 4 1500 exemplaires numérotés, a I'occasion de I'exposilion au
Museo del Genio 3 Roma 1991-1992.

3. L'ORACLE DE L'AVANT-GARDE. Lyre I'dme futuriste. Dictionnaire sofiste, dictionnaire herméneutique et poétique par Leonardo Clerici, tiré a 389 exemplaires
numérotés et signés, format grand journal in folio, reliure 3 aimants par M. de Bellefroid et Anne Goy 2 I'occasion de I'exposition a la bibliolheca Wittockiana 1994,
Bruxelles. XI exemplaires hors commerce avec palimpseste.

4. TRADUIRE HAFIZ, Actes du Colloque international U.N.E.S.C.0. Paris 1988. Edition annotée, commentée, avec registre alphabétique conceptuel, Bruxelles 1995,
reliure cousue a la japonaise.

5. LES AGES DE SAADI, Actes du Collogue International U.N.E.S.C.O. Paris 1984. Edition annotée, commentée, avec registre alphabétique conceptuel, Bruxelles 1995,
reliure cousue 3 la japonaise.

6. XXX, TRICESIMO, RAGIONAMENTI DI ALBERTO ASQUINI, 1894-1946 avec Archives et Aimanach Anastatique, Format grand journal in folio. Roma 19895.

"LIRE HAFIZ" et "LES AGES DE SAADI"

Two books that introduce us to the technical analogical word of Hafiz and Saadi. These ions give us ings and an insight into as the real dimensions of
prophetic and coranic metaphysics.

Lire Hafiz, les 4ges de Saadi, ce sont les actes de deux colloques de I'UNESCO, édités en 1995. L"éditeur a voulu mettre en valeur par un travail typographique
d'avant-garde le rapport métaphorique entre la langue poétique du Coran, le style élégant iranien et les concepts poétiques du sublime dans la langue frangaise ou
italienne. Les renvois aux icones photographiques annotés par des lettres qui se référent aux marges des textes présentés permet au lecteur et 2 I'éditeur de parvenir 2
une vision synthétique du métalangage islamique et divin.

SAADI

Il s'agit d'une oeuvre critique composée d'essais présentés 2 Paris UNESCO en 1995 avec une mise en page révolutionnaire. L'éditeur Clerici a congu le rapport entre
icdnes et concepts comme la voie majeure vers une intelligence nouvelle de la poésie iranienne islamique et analogique.

L'impasse de toute traduction en Europe est due 3 une méthode qui n'a rien 2 voir avec la dimension sublime et coranique de |a poésie et de la philosophie islamique.
Saadi traverse les Ages par la vision de tous les temples de la sagesse, |'lslam.

"TRICESIMO" RHAPSODIE DU POUVOIR, 1995

A rypographical monument compiled and prefaced by Clerici concerning a’u memories of an Italian liberal economist during the first and second civil wars in Europe
with a strong reflection on the system of trade laws, war and Mediterr . 1500 d in reprint from the Iuhhn and French foreign ministries as well
top secret documents from certain institutions in ance and Ialy. Itis a pam'ai: of the collapse of Europe's own identity.

If s'agit d'un monument typographigue inoul. Clerici a construit ce livre sur les mémoires d'un économiste, ministre de I'économie pendant le gouvernement Mussolini.
Asquini était un libéral dressé contre |'autarcie. Il a été éloigné du gouvernement a cause de ses positions libérales pendant la guerre. Le témoignage de Asquini montre
les racines de [a crise d'identité italienne et la nécessité d'entrer dans un systéme de droit plus proche de la jurisprudence et du systéme contractuel allemand.
L'ambiguité italienne sur ce théme est aussi le résultat de sa politique étrangére stupide et le probléme de la guerre. Le danger slave russe reste, dans I'analyse de
Asquini, le probléme éternel de I'impossibilité pour I'Europe d'exister, source de crise, comme aujourd’hui encore, source d'ambiguités et d'opportunismes qui empéchent
I'Europe de développer une politique méditerranéenne. Ce livre a un apparat de 1500 documents en fac simile provenants des archives francaises du Quai d'Orsay et du
ministére italien des affaires étrangéres, archives d'Etat. Lettres et journaux de I'époque, lettres d’ambassadeurs et espions et documents lyriques futuristes composent
ce livre étonnant. Les préfaces de CLERICI sont une ceuvre d'art théologico-politique avec le montage photo en relation avec les mémoires politiques. C'est un portrait
profond de |'Europe et de la région italienne dont I'identité a disparu politiquement depuis cinquante ans.




"RETORICA FTM", 2003

A publication containing the documents from the international conference on language and rhetoric by F.T. Marinetti. Many writers and professors collaborated on this
book with many unpnbﬂ.tkcd or new papers from the mystical hv:guage of Marinetti during the second war. It is a strong contribution against German systematic
language that domi the Europ and Dalian nikilism as Croce "on right or on left".

1l s'agit d'un recueil d'articles de spécialistes sur |'avant-garde et Marinetti dans le monde a I'occasion d’un collogue organisé par CLERICI e LO GIUDICE 2 Viterbo en 1998.

La rédaction de cette oeuvre poursuit la technique d'assemblage d'icdnes photographiques et anastatiques de documents, tableaux avec les concepts exprimés dans les

essais. La préface de Clerici active la dimension rhétorique de Pirandello et Marinetti comme génies contre la mafia crociana et professorale qui régne encore en Italie. La

dimension arabe et islamique de la rhétorique et de la voix de Marinetti résultent comme les fruits du travail de vingt ans de Clerici par les expositions de Roma (Musa

metallica) et de Bruxelles (Oracle de |'avant-garde). Une analyse grammaticale de la poésie matiérique de Marinetti et plusieurs inédits montrent la dimension actuelle de

I'avant-garde comme mouvement gnostique et islamigue aujourd'hui. La synthése de Marinetti ou I'abstraction calviniste et iconoclaste de Mondrian ou Chirico font
partie d'un mouvement gnostique qui s'affirmera a nouveau contre les sytémes hégéliens.

"M'ELEVASTI POUND", 2005

This is a book made up of material collected during two internarional conferences in Périgord and Merano. The dimension of the trobar of Pound is connected with the
long tradition of Elizabethan poets related to the technical use of language as a pure sign of meaning, ideograms, hieroglyphs, Greek, Persian, or Italian.

Recueil d'articles a I'occasion de colloques en Périgord et & Merano. La documentation et les images assemblées par Clerici avec une lettre au prince Charles d'Angleterre
ouvrent une dimension de la poétique de Pound capable de révéler I'impasse idéologique de I'Europe et d'ouvrir aujourd'hui le chemin d'une totalité du langage poétique
et esthétique dont la philosophie islamique et averroiste, annoncée par le troubator Pound, se révéle aujourd’hui fondamentale. La rapsodie homérique de Pound prépare
le terrain pour une reprise islamique et une transcription de tout le savoir européen hors du carcan contre-réformiste. Pound comme Valéry, Marinetti, Warburg, Benn,
Musil ou Proust a ouvert le chemin 2 une langue gnostique contre et en dehors de la langue scolastique.

" Pound_publicite.pdf

"NOTA HOMERIQUE", 1978

Published for the first time in 1978 with other writers and artisis by the surrealist publisher Soleil Noir. The starting point of this tableau is a poem by Holderlin: Aber. An
experience of the etymological world from Homer to the Phoenician gothic or Latin language, the famous passage in John 8 on the purification of the mind through a
suspension of time and the vision of Penelope's dream, or the star that organised the movement of the sea as well the eyes of the dog Argo.

Nota, c'est une idéographie 3 trois niveaux accomplie en 1978 et publiée aux éditions le Soleil Noir. Le point de départ est une strophe du poéte Holderlin intensifiant le
seul adverbe qui manifeste la puissance de suspension et de velonté en allemand : Aber.

Par cette intensification étymologique nous avons découvert une gnose éidétique qui se cache derriére le verbe Aber et qui nous introduit par les racines gothiques
grecques, latines, phéniciennes 2 la vision des formules oraculaires transmises dans les évangiles et le corps des rapsodies phéniciennes de I'Odyssée. La question de la
pierre et le signe sacré du prophéte dans I'évangile face 2 I'impureté a rétablir contre le temps (évangile de Jean 8) annonce la deuxiéme série idéographique et
alphabétique autour de la vision du sommeil de Pénélope jusqu'au troisiéme degré d'idéographie ol |a priére 2 I'étoile, Siria, constitue la formation de I'le et de I'océan
sous les yeux du chien argo.

Cette narration idéographigue trouve toutes les formules rapsodiques homériques et permet d'ouvrir la continuité étymologique d'une grammaire idéographique capable
de nous introduire 2 I'art stoicien des chiffres alphabétiques tels qu'ils sont révélés au commencement de chaque sourate du Kitab Allah.

Par cette idéographie de I'essence grammaticale et de sa syntaxe. nous avons réouvert le chemin a I'appréhension d'une méthode de pure poétique préverbale : Aber
freund.

En préparation : L'"EUROPE DE LA LIBERTE ISLAMIQUE 2006
Essai de théologie politique. Dossier sur la propagande & Manifeste et programme Alliance libérale euro-islamigue.

Une oeuvre islamique vient 2 la lumiére en Europe. La méthodologie est radicale, elle vise la réécriture en termes de métaphysique islamigue de
I'ensemble des concepts et lieux idéologiques qui se sont dispersés en Europe dans les derniers dix siécles. Entre méditation technologique et
Py e métaphores de la pauvreté, sont présentés les axes et les formules d'une nouvelle théogonie islamique qui passe par les matiéres avicéniennes,
by averroistes, mythiques comme une seule sphére ou miroir. Le sublime Coran est soumis a une formulation synthétique qui seule permet
d'approcher dignement le Kitab Allah. Par cet effort, on développe une véritable carte ol I'élément prophétique et ses nominations, Abraam, |
Adam, vont devenir le véhicule d'un nouvel art philologique et islamique capable de se connecter au réve du commentaire averroOste du Dictionaire |
de Bayle, dernier fruit textuel de la métaphysique européenne. Ce livre a aussi I'ambition, par son architecture, d'étre un guide pour la formulation
d'une nouvelle &ite politique en Europe, a I'écoute des grandes réserves métaphysiques du monde islamique, shiite, imamite, coranique, sophiste.
La rédaction d'un manifeste programme ou ligne politique Alliance libérale et Euro-islamique permet d'évaluer |a direction de liberté islamique et
d'échange qui se propose ici comme une résurgence du véritable averroOsme libéral originaire gardé par la suprématie du culte islamique et du
Kitab Allah, énorme texture des syllabes éternelles et prophétiques. Les chiffres ALR fonctionnent comme un sceau coranique qui permet de gouverner [a maitrise de la
navigation et de toute exploration qui constitue I'élément merveilleux du Coran initiatique, Jonas.
Il est présenté ici une ceuvre poétique qui soude I'Hellénisme de Julien avec le culte coranique dans une continuité abraamitique ininterrompue, la grande fascination
troyenne, romaine et persane qui a trouvé dans la synthése des avant-gardes symbolistes en Europe la révolte contre la censure génocidaire du langage contre
réformiste. Quatre chapitres finaux organisent la Page of time par une véritable prise au sérieux du systéme journalistique de la propaganda, en s'achevant sur le sacré
(haram) de tout art islamigue contemporain, le désir sublime aphrodisiague et divin, la premiére traduction islamique du poéte adepte de Virgile, Dante, I'ami de
Cavalcanti dans la Vita nova. Vita nova islamica.




En préparation : STYX 2006
Avant-garde gnostique & islamique

L'organisation de ce recueil présente une synthése esthétique et une source pour déduire les éléments fondateurs d’un nouveau langage qui 3
I'ambition de s’établir depuis trois siécles en Europe. A cet ensemble d'essais, discours, lettres et conférences ou séminaires, Clerici témoigne
d'une stratégie qui en faisant trésor du collapse du systéme idéaliste allemand ouvre aux sources philosophigues et gnostiques qui remontent au
grand commentaire averroOste de la fitra, dépassement du piége théologico-politique qui désormais, grace  une technologie de la matiére et du
verbe, permet 2 la contemplation contemporaine de faire trésor de |I'apport iconoclaste des avant-gardes (symbolisme, futurisme, suprématisme,
surréalisme). L'ambition de ce recueil témoigne d'une contamination du language grec, latin, arabe, prophétique en relation avec les concepts qui
ont guidé la naissance des langues européennes poétiques méditerranéennes (gothique, anglais, italien, frangais, espagnol). Le lieu central de ce
recueil STYX, fleuve de lumiére ou de vapeur, nous montre les étoiles du firmament mémorial contemporain euro-iranien ou euro-méditerranéen :
Valéry, Mallarmé, Jarry, Marinetti, Van de Velde, Pasolini, Khomeini le grand pole du dictionaire de Bayle, achevé typographiquement en 1702, qui
nourrit la pensée libérale, averroOste, divine et métaphysique (gnostique) comme chance derniére d'une Europe étrangére 2 la haine contre-réformiste de la démagogie
nihiliste.
Les allusions 2 la pensée théologico-politique contemporaine vont ainsi trouver un terrain d'analyse nouveau, phénoménologigue et islamique, plutét que sociologique. La
pensée cartésienne rejoint ainsi la méthode déductive et lyrique qui informe la pensée et I'esthétique islamique contemporaine. Ce recueil Styx a I'ambition d'étre une
source et une lumiére nourrissant une génération capable de gérer |'espace public ou politique dans une invocation continuelle, rituelle et islamigue. Une nouvelle Al Qods.

771 En préparation : LA COMETE BAYLE 2006

R | Le Dictionaire averraiste & anthologie

| L'instrument et le monument du Dictionaire de Bayle est analysé pour la premiére fois selon le paradygme de la philosophie phénoménologique
contemporaine. Ce Dictionaire qui était la source de la pensée esthétique et aristocratique du xviile siécle (Lord Shaftesbury) met ses racines
manichéennes, arianistes, averroistes dans la matiére scripturaire du dogmatisme théologique antiscolastique d"Erasme et Calvin. La racine

| hellénique et romaine du Dictionaire de Bayle appelé aussi Dictionaire critique (1692) est finalement porté a la lumiére dans sa complexité

' rhétorique dont la subtilité de Cicéron et I'élégance des poétes impériaux Horace, Persius, Virgile, Ovide, nous donne un apergu étonnant de

! fraicheur d'une civilisation diffamée et obscurcie par un systéme d'information et d'histoire qui parait avoir gagné la pensée européenne

| contemporaine. Par le Dictionaire critique et le Dictionaire historique et critique (1697, 1702) avec ses préfaces et remarques, Bayle nous fait

| savourer la mythographie hellénique et I'élégance héroique dont I'empereur platonicien héliopolitain Julien ou le culte divin d’Epictéte et de

. I'empereur Antonin Marc Auréle et de sa dynastie vont se retrouver sous la méme lumiére gnostique syrienne de |a philosophie et du culte
islamique, instrument spéculatif d'Averroés. Cette oeuvre rouvre le chemin obscurci par les systémes athées et idolatres du jésuitisme et du

protestantisme sectaire en réaffirmant le dogme gnostigue de |a tolérance (Arnauld, Paets) comme latitutde analytique, conceptuelle et phénoménologique dont le

Dictionaire de Bayle reste d'une actualité extraordinaire. La racine cartésienne et la lignée géométrique qui remonte a Pascal, Des Argues, Roberval nous permet de mieux

situer I'instrument du Dictionaire comme une arme de bataille théologico-palitique contemporaine capable de relever le réve nietzschéen d'un Zarathoustra au goGt du

Dictionaire dont déja Frédérique de Prusse avait donné un extrait (1743). Les réves gnostiques des arts libéraux dont la rhétorique du symbole absolu de Mallarmé, Jarry

(Jeanne la papesse), Marinetti, Valéry, Van de Velde, Breton, Artaud ou Malévitch avaient annoncé la possibilité d'une nouvelle liberté rhétorique, ainsi que le réve d'une

prima philosophia de Husserl, Ramus sont désormais possibles.

L'importance du Dictionaire de Bayle se révéle ainsi, trois siécles aprés, comme lisible 2 une nouvelle génération dont la méthode métaphysique est annoncée par

I'articulation d'une cométe épicurienne et scripuraire. Un énorme instrument critique de liberté métaphysique.

It has been treasure of the Institute for 30 years. Istituto di Skripiura is at first a place 1o develop a strategy deriving from transcript books and
aesthetic projects. Archives are the memory for action and the security for language.

Les archives de I'Istituto di Skriptura sont rédigées depuis 30 ans et constituent le trésor de ['Istituto. A travers cette matiére compilée
< { I'lstituto représente une institution scriptoria, c'est a dire, un centre de recherche pour saisir tous les concepts de 5 siécles d'imprimerie et de
SRRV ) i théologie en Europe a la lumiére d'une technique gnostique et de Tawhid.

The Library is on four levels: biblical prophetic orientalism and the Islamic world. Arabic philosophy and the spiritual renaissance in art and philosophy (Medicis, Socin,
Erasm, Arnauld, Bayle, Descartes). Calvinism and Averroism and the liberal theology of Newman in England up to the symbolists or mathematicians. A big library with
selection of all the most important works connected 1o futurism as well objects from Jarry with the green Candle, a mystic horse like Bourak of the Prophet, the stone of
Char, microfilms from the most important library in Europe.

Listituto posséde une bibliothéque sur les quatre étages de sa résidence. Orientalisme biblique et prophétique et monde islamique. Monde de la philosophie arabe et de
I'influence "renaissante” de I'esprit divin dans I'art et la philosophie européenne par Erasme, Bayle, Descartes. Un retour a I'alliance entre averroisme logique (Ramus,
Scaligero, Dante, Cavalcanti) le calvinisme lettré de Bayle ou Marot, Racine et Descartes voire la métaphysique des poétes élisabéthains avant |'occupation jésuite du
pouvoir en Angleterre contre la ligne du noble augustinien Morus ou cardinal Fischer décapités par I'anglicanisme moraliste nationaliste. Une reprise du catholicisme libéral |
de Newman a I'origine du langage analogique de Lewis Carroll ou Rimbaud, Mallarmé. Une bibliothéque d'éditions originales du XV au XVIll siécle, un trésor de sagesse aux
pieds du Tawhid unité divine. La section avant-garde trés riche (éditions originales du symbolisme, futurisme, suprématisme et surréalisme) provient également en partie |
de la bibliothéque F.T. Marinetti fondateur du futurisme en 1909, I'auteur de Mafarka le Futuriste dont Clerici est I'héritier poétique et généalogique. L'Istituto posséde
aussi la chandelle verte d'Alfred Jarry avec le cheval Bourak du Miraj nocturne du Prophéte de I'lslam. Cette bibliothéque dispose aussi d’une archive de microfims
provenant de la Vaticana, de la Bibliothéque de Paris, de Oxford ou Leyden. Il s"agit d'une OEUVRE bibliothéque qui concentre TOUT LE SAVOIR POSSIBLE en alliant la
philologie, la philosophie et la dimension prophétique et islamique du Kitab Allah.

"MAKAMAT"

Every Makamat is an open oral hermeneutic on the koranic structure and the position of meaning. For the first time in Europe we have developed a new
builds Islamic philosophy.

This oral expression or meditation will be transmitted as soon as possible on line.

Séances sophistes et islamique sur I'art et la philosophie gnostique.
Chaque premier vendredi du mois, sur réservation. E-mail : holyscript@scarlet.be




"L'ORACLE DE L'AVANT-GARDE, 1994

This is a dictionary of 52 papers published during an exhibition in Brussels in 1994, We can read on each page a selection of
rexts from our archives: symbolism and verbal theory, futurism and syntax, suprematism and the iconic world, surrealism and
totality of dream against poor reality. It is a Gnostic vision of art that opens up the possibility of und ding how oracular

koranic and prophetic force is behind the Avant-garde as a new Gnostic concept.

L'oracle de I'avant-garde, dictionaire sophiste, oeuvre en 52 feuilles reliées avec des aimants, réalisé a I'occasion de |"exposition
de Bruxelles 1994. Cette oeuvre reproduit un grand nombre de documents provenant des archives de I'lstituto di Skriptura :
symbolisme et théorie du verbe, futurisme et syntaxe des mots en liberté, suprématisme et carré iconique du monde,
surréalisme et totalité du réve contre le réel.
Cet énorme oracle doit se lire en méditant les manifestes, pages, écritures, et en associant les concepts clés donnés sous forme
de palimpseste écriture dictionaire dans chaque feuille éditée.
L'oracle de I'avant-garde est |a preuve que la révolte gnostique et islamique iconoclaste, dynamique et abstraite est a |'origine de la pensée plus authentique de |'europe
du XXéme siécle. Cette grande révolte mystique et métaphysique dans I'art constitue désormais I'héritage nécessaire pour I'affirmation d'un art islamique et oraculaire
contemporain en europe et dans le monde. La révolte gnostique de I'avant-garde contre toute forme scolastique et muséale constitue la bonne jonction pour reprendre
aujourd'hui le flambeau gnostique d'une nouvelle grammaire soumise au mouvement dynamique céleste, angélique sous la protection du livre du trés haut le Kitab Allah,
le Qur'an.
F.T. Marinetti le fondateur du futurisme annongait dans son manifeste en 1309 dans le Figaro I'événement de la technologie électrigue comme nouvelle attitude de
I'esprit nouveau a l'intérieur d'une lampe de mosquée.

"LA MUSA METALLICA" & CHEMIN DE FER, 1991, tirage limité Fondation Cartier

During an exhibition in Rome in 1991 at the Museo del Genio, we showed the relation between spiritual matters and papers in the futurist conception. The ideology of
meral or colour is an ideology of fire and introduces us 1o the secret of matter as a manifestation of time.

La Musa Metallica de F.T. Marinetti est le catalogue d'une exposition 3 Rome en 1991 concernant les rapports poétiques entre la matiére du fer et la couleur comme
source de la poétique de spiritualisation de la matiére du futurisme et de I'avant-garde. Une installation présentée 2 la Fondation Cartier, la méme année, assemblait les
rails de chemin de fer et les documents imprimés du mouvement poétique futuriste.

On voulait montrer par |3, la supériorité de la poétique du métal, avec ses phonémes sur la tendresse inutile du papier qui perd sa signification avec le feu du temps. Une
planche a tirage limité manifeste cette liaison dans les papiers par I'acte d'imprimerie typographique.

“Chemin de fer” Installation. Roma 1391, Museo del Genio - La Musa Metallica

"LES MAINS DE DAPHNEE"

These photographs by the Muslim artist Maimouna constitute an icon of the noble resistance in the face of the vulgarity of the language of the
violence. The Islamic purity and elegance of ejjab or the veil is the light of the soul inside the unity of Adam

Les mains de Daphnée ou celles de la vestale islamique dans I'acte de purification avant la priére d'invocation divine (Salaat, du‘a) ainsi que I'image
.| photographique d'une vestale islamique préte 2 I'accueil instantané de la vie supérieure ou de |'au-dela (Akhirati), selon la sourate Saba du Coran ol

les génies de salomon construisent &ternellement le temple et la ville dans les jardins.

Patritia Guerresi Maimouna, artiste musulmane italienne révéle par les formes vides du pléatre le voile blanc de I'éternel feu gardé par la vestale

islamique, I'élégance du Ejjab qui donne lumiére et forme nouvelle aux étres ombres de notre 4me qui descend de I'unité Adamitique et prophétique

(NAFS, Gnose pneumatique).

A new musical instrument for divination or music open to the light through the demiurgic tablet based on certain sacred formulae from Ibn Sina,
Job, Kings, Huygens, Sidereus of Galileo, Cardinal Fisher, Honorat and Gorge. This instrument will be played by an Iranian musician and our
vision or voice.

Tabluth, un nouvel instrument musal, instrument musical réalisé avec les artisants de |'école de lutherie de Cremona sous la direction du poéte et

démiurge Clerici a partir de la tablette de géométrie idéographique réalisée en albatre a partir et en relation avec la transcription transcendantale
réductionniste et phénoménoclogique, skriptura, capable de parvenir aux syllabes étymologique de I'ensemble des formules sacrées (Avicenne, Job, Roi, Huygens, Galileo,
Fischer, Honorat...).
Cet instrument musale devient ainsi un véritable eidos capable de véhiculer 2 nouveau les cordes d'une courbe dans |'espace en sachant que chaque corde touche l'idée
de I'espace bien avant |'espace méme. Par cet instrument nous avons porté 2 la lumiére un exemple majeur d'art islamique contemporain ol le langage est ramené 4 son
essence syllabique architectonique. Le surgissement du signe nouveau sous la tablette annonce |'éternelle perfection de |'écriture gardée dans les nominations divines.
Cet instrument trouvera les poéts a chaque époque n&ﬁsaare. il est le paradigme de I'écriture idéograpmque et phonemue d'embiée : SImptura.




FUTURISME FTM
Le premier film philosophique et spirituel sur le futurisme et Marinetti réalisé par Léonardo Clerici et Marco Cuiviller.
Présenté 3 Rome en 2002 et en distribution satellite en italien et frangais. DVD 2 heures en 4 parties.

Un de ces grands mouvements poétiques d'avant-garde dans lequel on comprend les relations entre le futurisme et I'Afrique, |'art moderne et le monde islamique et
toute la poétique européenne du XX&me siécle issue des grands mythes fondateurs de la Méditerrannée.

Pour visionner le film, n'hésitez pas 2 prendre contact avec nous : holyscript@scarlet.be

CINEMA ISLAMIQUE
En préparation : ASHURA & TEMPLE FIRE

EURO-IRANIAN ISLAMIC OPINION

La plus importante fondation de manuscrits persans islamiques du monde.

Qum iran Majma Zakhair Islami

Azar St., Kuye 23, n*1

www.zahair.net |
Nous représentons en exclusivité la fondation Majma Zakhair Islami en Europe et langons actuellement une nouvelle collection euro-iranienne pour la philosophie islamique |
contemporaine. |

The Written Heritage Research Center
Pour la mise en valeur de la philosophie islamique
MirasMaktoob@apadana.com

Very important for islamic rights in Europe
Dr Sayyed Ameli

www.ihrc.org.uk

A consulter aussi les activités de Ahl-ul-Bayt
www.ahl-ul-bayt.org

EURO-CHINESE WISDOM
Les amis chinois de “Dao Rong Cultural Diffusion Co, Ltd" travaillent avec nous 2 la réalisation d'une vaste stratégie euro-chinoise culturelle, philosophique et du design.
www.rangfasion.com
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Istituto di Skriptura is a foundation from 1983 in Italy established in Brussels in 1998.
L'Istituto di Skriptura est une fondation née en 1983 en Italie et établie a Bruxelles en 1998
par Leonardo Alaeddin CLERICI, philosophe, éditeur et poéte.
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EXCHANGE METAMORPHIC MUSEUM: New money?

It is a strategic concept of exhibitions. We use objects or products belong from technologies (arts, artists) connected to some place or
state or regions of the world. And we give a meaning o description to dead objects. The Objects of exchange are connected to the idea
of a eternal metamorphosis. That language established and that give as the possibility to create a new political space through
exhibitions. Our approach is interesting for groups, investors or publicity that looking for the way to put in valour the field where they
want to exist as new dimensions of money and exchange.

Grand consultant pour la stratégie de la communication et I"&aboration de I'information ontologique capables de concepts nouveaux pour la qualité
aristocratique et sélective de I'investissement sur les produits du monde.

La dimension européenne et cosmapolite de I'lstituto di Skriptura a lancé la formule EXCHANGE METAMORPHIC MUSELUM afin de donner aux majeurs groupes
industriels d'Europe une stratégie esthétique qui leur manque et de mise en valeur d"objets de leur création technologique en relation avec |'exigence spirituelle
religieuse et immatérielle (voire la stratégie nouvelle de Mr. Matsura de I'UNESCO) du monde islamique et asiatique.

L'Istituto est consultant et organisateur d'expositions et projets sur commande destinés a servir une action politique cosmopolite plus forte dans la garantie
que la technologie correspond a la maitrise du temps nécessaire et que les textes sacrés de la religion divine sont la réalité immuable qui dirige les communauté
humaines vers le développement de I'dme et de ses facultés de subtilités, signe de toute civilisation hautement développée.

L'Istituto accueille toute proposition de collaboration avec des groupes dont la finalité est I'émergence d'une stratégie d'édition de concepts et objets nouveaux,
EDITION D'OBJETS. Il est a I'écoute de gouvernements pour une stratégie d'excellence dans la synthése rationnelle du politique et métaphysique par la voie d'une
formule conceptuelle et expositive : EXCHANGE METAMORPHIC MUSELIM.

L'Istituto est un think tank pour les maisons d'éditions 2 la recherche de nouvelles formules pour construire livres, titres, projets et auteurs ou interviews.

La connaissance de son fond et la maitrise de ses collaborateurs (art, théologie, philosophie, stratégie politico-financiére, architecture COLONNES DE SOLOMON
& D'HERCULE) permet de trouver les combinaisons toujours nouvelles dans notre mémoire classique au service d’une rationalité plus puissante, étrangére a la
paralysie de clans. Nous avons |a capacité de conseiller les médias dans leurs sélection et jugement critique en matiére de philosophie et art en Europe et dans le
monde anglo-saxon, asiatique et islamique.

L'Istituto a réalisé un nombre d*oeuvres remarquables qui sont 2 |a disposition de chercheurs, de bibliothéques publiques et de privés.

ISLAMIC DESIGN
INTERIORS
MODE
OBUJETS

UN MOT UNE MAISON
L'OEUVRE D'TMAGINATION CREATRICE OU ATHMOSPHERE DE CLERICI

PROJET ET REALISATION SUR COMMANDE

LA GRANDE TABLE POETIQUE

Les Tables Poétiques relévent d'une idée de Clerici, associer le texte poétique des poétes majeurs anciens et contemporains en choisissant des refrains ou

strophes en plusieurs langues (pour des publics différent : italien, frangais, allemand, anglais, américain, argentin, portugais, persan, arabe, indien, chinois,
africain, etc.). Ces tables seront réalisées en harmonie avec le mot poétique en utilisant les artisans du marbre aussi bien que les artisans du faux marbre sur bois
en peinture. Ici un exemple d°une table inspirée du poéte italien et averroiste Dante, on voit 11 places comme des cercles d'ombres qui apparaissent colorés dans
des vagues d'ombre. Cette réalisation peut se faire en marbre (avec des frais importants) aussi bien qu’en bois peint (avec une élaboration mineure de temps de

travail). La table poétique congue par Clerici ressemble 2 cette déja congue pour le Palais de |'Istituto di Skriptura dans lequel apparait un ciel bleu au centre de
nombreuses terres colorées (en marbre) entourées par un cercle vert qui correspond au ciel immobile dans lequel apparaissent les étoiles qui sont les signes
idéographiques du mouvement céleste.
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CENTAURE ET PENDULE
Le style de Clerici c'est d'élaborer pour les intérieurs des concepts mythologiques en associant des objets précieux de haute qualité et d'artisanat européen,
africain, asiatique et musulman. a chaque théme mythologique, Clerici a réalisé une chambre avec des objets provenant du monde du collectionnisme aussi bien
que du monde de I'art contemporain. Le style de Clerici souhaite toujours demander aux artistes la réalisation d’une oeuvre unique pour un espace unique
harmonisé par la philosophie et le design de Clerici.

La dimension du sommeil est congue au centre de deux chambres. Des oiseaux provenant d'une toile chinoise du XViigéme siécle renvoient leur image dans le
miroir et dans les tapis, terre du paradis. Un grand coffre indien garde des objets et des écrits qui doivent rester fermés et 2 I'obscurité comme les réves et le
silence et le sommeil impose. Trés éloigné du lit un harizon de livres érudits prét 3 nous souvenir de notre lecture offerte aux divinités musales.




DRAPES
On passe d'une chambre 2 I'autre par le rythme de |'eau et du feu marqué par des tissus colorés ou damassés, I'or sur les portes et au plafond, I'argent d'une
coquille et du chandelier. Les métaux doivent reluire avec le feu dans un rythme fixe aux heures des trois grices de Germain Pilon fondues au XIX éme siécle par
Barbedienne. La salle de bain accueille les vitraux art nouveaux dans une tonalité pompéienne du rouge et du jaune. Les rideaux qui voilent les vitraux 3 forme
végétale vont doser I'équilibre de la chambre intérieure avec |"éloignement de la nature externe (maison, arbres, jardin, balustrade). Parmi les objets intérieurs des
paravents de coromandel chinois vont développer un véritable paysage qui confond la nuit et le jour rythmé par I'exposition d'un Coran ouvert face a une fenétre
qui reste fermée et transparente. La grande librairie de la maison est constituée d'oeuvres qui sont en relation avec I'esprit du maitre. L2 aussi on mélange les
vitraux art nouveau au dynamisme de la ligne de Van de Velde avec des peintures tissées de soie et d"or japonaises qui vont couvrir tout d'un coup les livres
prétentieux et puissants.

MUSICEN
Le jardin est congu avec un point de vue toujours aérien, 3 vol d'oiseau par des grands cercles de Le poéte Léonardo Alaeddin Clerici prés de la lampe égyptienne de sa bibliothégue nous montre
fer qui raménent le jardin a la puissance du vent. Le style islamique et poétique de Clerici souhaite comment toucher I'instrument musical Tabluth, objet souverain et total que Clerici souhaite
aussi donner 4 la fagade de chaque maison le message sacré ou poétique le plus sublime et le plus réaliser pour chaque demeure. Le canapé ou sofa seront en harmonie avec e cuir ou le velour
adapté aux exigences d'éévation et de plaisir, style islamique. nécessaire & moduler la voix de la priére, de la récitation ou des désirs intimes du temps et des
minutes de sable mémorial.




